
PROVÁDĚCÍ NAŘÍZENÍ KOMISE (EU) 2022/2499 

ze dne 12. prosince 2022, 

kterým se mění a opravuje prováděcí nařízení (EU) 2015/220, kterým se stanoví pravidla pro 
uplatňování nařízení Rady (ES) č. 1217/2009 o založení zemědělské účetní datové sítě pro sběr 

údajů o příjmech a o hospodářské činnosti zemědělských podniků v Evropské unii 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1217/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o založení zemědělské účetní datové sítě pro sběr 
údajů o příjmech a o hospodářské činnosti zemědělských podniků v Evropské unii (1), a zejména na čl. 5 odst. 1 třetí 
pododstavec, čl. 5a odst. 2, čl. 8 odst. 3 třetí a čtvrtý pododstavec a čl. 19 odst. 3 uvedeného nařízení,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/220 (2) stanoví v čl. 10 odst. 3 třetím pododstavci možnost prodloužit lhůtu 
pro předkládání podnikových výkazů, která je stanovena na 31. prosince po skončení dotčeného účetního období, 
o tři měsíce. Tato možnost byla zavedena počínaje účetním obdobím 2019 z důvodu pandemie COVID-19. Tlak 
daný pandemií ustupuje a většina členských států údaje předložila bez využití zmíněného prodloužení. Možnost 
prodloužit lhůtu pro předkládání údajů už proto není zapotřebí. Aby měly členské státy dostatek času přizpůsobit 
se změně, měla by možnost prodloužení lhůty pozbýt použitelnosti počínaje účetním obdobím 2022.

(2) Aby útvary Komise mohly před lhůtou pro předkládání údajů poskytovat patřičnou podporu orgánům členských 
států, které jsou za předkládání účetních údajů odpovědné, a aby se zabránilo mobilizaci pracovníků Komise 
a členských států v období na konci roku, měla by být lhůta pro předkládání údajů stanovena dříve, a to na 
15. prosince po skončení dotčeného účetního období. Tato změna by měla být použitelná od účetního období 
2022. Vzhledem k specifičnosti účetních pravidel v Německu a k tomu, jak tyto údaje Německo dodávalo dříve, by 
však Německu měla být poskytnuta možnost předkládat podnikové výkazy Komisi až do patnácti týdnů po 
uplynutí lhůty stanovené na den 15. prosince.

(3) Článek 14 prováděcího nařízení (EU) 2015/220 stanoví finanční příspěvek Unie na náklady členských států na sběr 
údajů. Stávající paušální poplatek za podnikový výkaz má pevnou a proměnnou část. Aby se výrazně zjednodušila 
struktura tohoto paušálního poplatku a zpracovávání údajů ze strany členských států a Komise, měl by být 
stanoven paušální poplatek, který bude sestávat jen z pevné části a který bude odpovídat součtu stávající pevné 
a proměnné části. Toto zjednodušení lze snadno zavést a mělo by být použitelné od účetního období 2022.

(4) Francie požádala o sloučení dvou oblastí sítě FADN „Guadeloupe“ a „Martinik“ do jedné oblasti FADN nazvané 
„Francouzské Antily“, neboť zemědělské podniky v obou stávajících oblastech FADN vykazují velmi podobné typy 
výrobního zaměření (silná specializace na pěstování ovoce, zejména banánů, na produkci cukrové třtiny a na 
zahradnictví). Toto sloučení povede k většímu vzorku se spolehlivějšími výsledky u více typů výrobního zaměření. 
Uvedenému členskému státu je vhodné umožnit revizi plánu výběru pro účetní období 2023. Přílohy I a II 
prováděcího nařízení (EU) 2015/220 by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny.

(1) Úř. věst. L 328, 15.12.2009, s. 27.
(2) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2015/220 ze dne 3. února 2015, kterým se stanoví pravidla pro uplatňování nařízení Rady (ES) 

č. 1217/2009 o založení zemědělské účetní datové sítě pro sběr údajů o příjmech a o hospodářské činnosti zemědělských podniků 
v Evropské unii (Úř. věst. L 46, 19.2.2015, s. 1).
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(5) Maďarsko požádalo o změnu počtu vykazujících podniků a prahu ekonomické velikosti v důsledku strukturálních 
změn v zemědělství, a tomuto členskému státu je vhodné umožnit, aby pro účetní období 2023 revidoval svůj plán 
výběru a práh ekonomické velikosti a aby provedl odpovídající redistribuci vykazujících podniků nebo upravil jejich 
počet. Přílohy I a II prováděcího nařízení (EU) 2015/220 by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny.

(6) Po vystoupení Spojeného království z Unie už v této zemi sběr údajů pro FADN nebude probíhat. Přílohy I a II 
prováděcího nařízení (EU) 2015/220 by proto měly být odpovídajícím způsobem změněny.

(7) Vzhledem k tomu, že cílem Unie je diverzifikovat zdroje energie, měla by být kategorie topných paliv v tabulce 
H v příloze VIII prováděcího nařízení (EU) 2015/220 rozdělena na zemní plyn a vyrobené plyny, ropu a ropné 
produkty, pevná fosilní paliva a obnovitelná paliva, aby se získalo více informací o jejich specifických nákladech na 
úrovni zemědělských podniků; navrhované rozdělení kategorie topných paliv by mělo být použitelné dobrovolně 
od účetního období 2023 a povinně od účetního období 2025.

(8) Tabulka J přílohy VIII prováděcího nařízení (EU) 2015/220 vyžaduje, aby členské státy vykazovaly průměrný počet 
zvířat v zemědělském podniku. To pak slouží k výpočtu standardní produkce zemědělského podniku a jeho 
ekonomické velikosti. Aby mohla být zohledněna mimořádná situace (např. nákaza v podniku nebo utracení 
z hygienických důvodů), která vede k dočasnému snížení průměrného počtu zvířat, aniž by to mělo dopad na 
produkční kapacitu podniku poté, co mimořádná situace skončí, navrhuje se zavést referenční počet zvířat, který by 
charakterizoval produkční kapacitu daného podniku. Navrhovaná nová proměnná by měla být použitelná od 
účetního období 2022 dobrovolně.

(9) Od roku 2023 se použije nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 (3) o reformě společné 
zemědělské politiky, a proto je nezbytné aktualizovat seznam plateb a podpor v tabulce M přílohy VIII prováděcího 
nařízení (EU) 2015/220.

(10) Příloha VIII prováděcího nařízení (EU) 2015/220 stanoví formu a strukturu účetních údajů obsažených 
v podnikových výkazech. V zájmu zjednodušení a vyjasnění dotazníku k podnikovému výkazu by tato příloha měla 
být upravena tak, aby reflektovala první část výsledků poskytnutou pracovní skupinou pro zjednodušení 
a modernizaci FADN. Ve vysvětlivkách k tabulce B obsahuje poznámka ke kódu UO (B.UO. ZVP obhospodařovaná 
majitelem) chybně odkaz na kód rostlinné výroby 11300, který již neplatí. Tato chyba by měla být opravena.

(11) V části B přílohy IV prováděcího nařízení (EU) 2015/220 je uvedena srovnávací tabulka a kódy seskupující několik 
proměnných, které provazují prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/1874 (4) a podnikové výkazy FADN. V seznamu 
kódů seskupujících několik proměnných zahrnutých v IFS 2020 v oddíle II části B obsahuje položka týkající se kódu 
P16 tiskovou chybu, která vyžaduje opravu.

(12) Prováděcí nařízení (EU) 2015/220 by proto mělo být odpovídajícím způsobem změněno a opraveno.

(13) Opatření stanovená tímto nařízením jsou v souladu se stanoviskem Výboru pro zemědělskou účetní datovou síť,

(3) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ze dne 2. prosince 2021, kterým se stanoví pravidla podpory pro strategické 
plány, jež mají být vypracovány členskými státy v rámci společné zemědělské politiky (strategické plány SZP) a financovány 
Evropským zemědělským záručním fondem (EZZF) a Evropským zemědělským fondem pro rozvoj venkova (EZFRV), a kterým se 
zrušují nařízení (EU) č. 1305/2013 a (EU) č. 1307/2013 (Úř. věst. L 435, 6.12.2021, s. 1).

(4) Prováděcí nařízení Komise (EU) 2018/1874 ze dne 29. listopadu 2018 o údajích, které mají být předkládány za rok 2020 podle 
nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1091 o integrované statistice zemědělských podniků a o zrušení nařízení (ES) 
č. 1166/2008 a (EU) č. 1337/2011, pokud jde o seznam proměnných a jejich popis (Úř. věst. L 306, 30.11.2018, s. 14).
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PŘIJALA TOTO NAŘÍZENÍ:

Článek 1

Změny prováděcího nařízení (EU) 2015/220

Prováděcí nařízení (EU) 2015/220 se mění takto:

(1) v článku 10 se odstavec 3 nahrazuje tímto:

„3. Podnikové výkazy se Komisi předkládají do 15. prosince po skončení dotčeného účetního období.

Německo však může podnikové výkazy Komisi předložit do patnácti týdnů po uplynutí lhůty uvedené v prvním 
pododstavci.“;

(2) článek 14 se nahrazuje tímto:

„Článek 14

Výše paušálního poplatku

1. Paušální poplatek zmiňovaný v čl. 19 odst. 1 písm. a) nařízení (ES) č. 1217/2009 se stanoví na 180 EUR za 
podnikový výkaz.

2. Není-li dosaženo 80 % prahu uvedeného v čl. 19 odst. 1 písm. a) nařízení (ES) č. 1217/2009 na úrovni oblasti 
FADN ani na úrovni dotčeného členského státu, snížení zmiňované v uvedeném ustanovení se použije jen na 
vnitrostátní úrovni.“;

(3) přílohy I, II a VIII se mění v souladu s přílohou I tohoto nařízení;

(4) tabulka J přílohy VIII se mění v souladu s přílohou II tohoto nařízení.

Článek 2

Opravy prováděcího nařízení (EU) 2015/220

Prováděcí nařízení (EU) 2015/220 se opravuje takto:

(1) v příloze IV prováděcího nařízení (EU) 2015/220 se položka kódu P16 nahrazuje tímto:

„P16. Olejniny = SO_CLND022 (Řepka a řepice na semeno) + SO_CLND023 (Slunečnice na 
semeno) + SO_CLND024 (Sója) + SO_CLND025 (Len setý olejný) + SO_CLND026 (Ostatní 
olejniny j. n.)“;

(2) v příloze VIII prováděcího nařízení (EU) 2015/220 se vysvětlivka ke kódu B.UO. „ZVP obhospodařovaná majitelem“ 
nahrazuje tímto:

„B.UO.10.A Zemědělsky využitá plocha (orná půda, trvalé travní porosty, trvalé kultury a zelinářské zahrady), kterou 
obhospodařuje majitel nebo doživotní či dlouhodobý pachtýř, a/nebo ZVP v podobné formě držby.“

Článek 3

Vstup v platnost a použitelnost

Toto nařízení vstupuje v platnost třetím dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Ustanovení čl. 1 bodů 1), 2) a 4) se použijí na předkládání podnikových výkazů od účetního období 2022.

Ustanovení čl. 1 bodu 3) se použije od účetního období 2023.
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Toto nařízení je závazné v celém rozsahu a přímo použitelné ve všech členských státech.

V Bruselu dne 12. prosince 2022.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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PŘÍLOHA I 

Přílohy I, II a VIII prováděcího nařízení (EU) 2015/220 se mění takto:

1) příloha I se mění takto:

a) položka týkající se Francie se nahrazuje tímto:

„Francie (s výjimkou Réunionu a Francouzských Antil) 25 000

Francie (pouze Réunion a Francouzské Antily) 15 000“

b) položka týkající se Maďarska se nahrazuje tímto:

„Maďarsko 8 000“

c) položka týkající se Spojeného království se zrušuje;

2) příloha II se mění takto:

a) položka týkající se Francie se nahrazuje tímto:

„Francie

121 Île-de-France 190

131 Champagne-Ardenne 370

132 Pikardie 270

133 Horní Normandie 170

134 Střed 410

135 Dolní Normandie 240

136 Burgundsko 340

141 Sever-Pas de Calais 280

151 Lotrinsko 230

152 Alsasko 200

153 Franche-Comté 210

162 Pays de la Loire 460

163 Bretaň 480

164 Poitou-Charentes 360

182 Akvitánie 550

183 Midi-Pyrénées 480

184 Limousin 220

192 Rhôna-Alpy 480

193 Auvergne 360

201 Languedoc-Roussillon 430

203 Provence-Alpy-Azurové pobřeží 420

204 Korsika 170

207 Réunion 160

208 Francouzské Antily 120

Francie celkem 7 600“
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b) položka týkající se Maďarska se nahrazuje tímto:

„Maďarsko

764 Észak-Magyarország 180

767 Alföld 1 200

768 Dunántúl 570

Maďarsko celkem 1 950“;

c) položka týkající se Spojeného království se zrušuje;

3) příloha VIII se mění takto:

a) odstavce pod názvem se nahrazují tímto:

„Údaje, které se mají shromažďovat, se klasifikují v tabulkách, ve kterých jsou rozděleny do skupin, kategorií 
a sloupců. Na konkrétní pole s údaji se obvykle odkazuje takto:

<tabulka písmeno>.<skupina>.<kód kategorie>(.<jiné konkrétní kódy kategorie).sloupec

Konkrétní hodnoty údajů se zobrazují ve sloupcích. V níže uvedených tabulkách lze údaje zanášet do prázdných 
buněk, šedé buňky označené pomocí „—“ nemají v kontextu skupiny význam, a údaje do nich proto zanášet nelze.

Příklady:

— B.UT.20.A (sloupec A skupiny UT, kategorie 20, tabulka B) znamená „Plocha propachtované zemědělsky 
využité plochy“, jež se má vykázat v tabulce B v rámci „Zemědělsky využité plochy v peněžním pachtu“,

— I.A.10110.1.0.TA (sloupec TA skupiny A, kategorie 10110, tabulka I) znamená celkovou plochu „Pšenice 
obecná a špalda“, pokud jde o typ rostlinné výroby 1 „Polní produkce – hlavní plodiny, kombinované plodiny“ 
a chybějící údaje kód 0 „Žádné chybějící údaje“,

— M.S.1150.1.2.V (sloupec V skupiny S, kategorie 1150 s jinými konkrétními kódy kategorií 1 a 2 z tabulky M) 
znamená hodnotu subvence „Základní podpora příjmu pro udržitelnost – založená na platebních nárocích“, 
která je financována výlučně z rozpočtu Unie a je poskytována na hektar.

Pokud hodnota v případě konkrétního podniku není relevantní či chybí, neuvádějte hodnotu „0“.

Tabulky se označují jedním písmenem, skupiny jedním nebo více písmeny, kategorie číselnými kódy a sloupce 
jedním nebo více písmeny.

V tabulkách A až M ukazuje první tabulka u skupin a sloupců vysokou úroveň matrice. Druhá tabulka ukazuje 
rozdělení do kategorií, přičemž každá kategorie se označuje jedním nebo více kódy či podkódy.

Údaje v podnikovém výkazu je třeba uvádět s těmito mírami přesnosti:

finanční hodnoty: v eurech nebo v národních měnových jednotkách bez desetinného místa. U národních měn, které 
mají v porovnání s eurem relativně nízkou hodnotu, se však kontaktní orgán příslušného členského státu 
a pracovníci Komise spravující zemědělskou účetní datovou síť mohou dohodnout na uvádění hodnot ve stovkách 
nebo tisících jednotek národní měny,

fyzické množství: v metrických centech (1 q = 100 kg), s výjimkou vajec, kde se množství vyjadřuje v tisících kusů, 
a vína a souvisejících produktů, kde se množství vyjadřuje v hektolitrech,

plochy: v arech (1 a = 100 m2), s výjimkou hub, u kterých se plocha uvádí ve čtverečních metrech celkové 
obhospodařované plochy, a s výjimkou tabulky M „Subvence“, ve které se základní jednotky uvádějí v hektarech,

průměrné stavy hospodářských zvířat: na dvě desetinná místa, s výjimkou drůbeže a králíků, u kterých se uvádějí 
celá čísla, a včel, u kterých se uvádí počet obsazených úlů,

jednotky pracovní síly: na dvě desetinná místa.

Za příslušnou tabulkou jsou uvedeny další definice a postupy týkající se každé kategorie v tabulce a hodnoty ve 
sloupci.“;
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b) tabulka A (Obecné informace o podniku) se mění takto:

i) v první a druhé části tabulky se zrušuje sloupec „Číslo účtárny“ (AO);

ii) druhá část tabulky se mění takto:

1) řádek s kódem 50 se zrušuje;

2) řádky s kódy 230, 231 a 232 se nahrazují tímto:

„Kód 
(*) Popis Sku-

pina R S H DG MI N DT W TF ES C

230
Člen 
organizace 
producentů

OT — — — — — — — — — — AO-
T230C

231

Hospo-
dářský 
význam 
organizací 
producentů 
pro 
zemědělský 
podnik

OT — — — — — — — — — — AO-
T231C

232
Počet členů 
organizací 
producentů

OT — — — — — — — — — — AO-
T232C“

c) vysvětlivky k tabulce A se mění takto:

i) poznámky ke kódům 60 a 70 v bodě A.AI. (Účetní údaje) v tabulce A se nahrazují tímto:

„A.AI. Účetní údaje

A.AI.60.C. Typ účetnictví: uvádí se, jaký typ účetnictví zemědělský podnik využívá. Použijí se tyto číselné kódy:

1. Účetnictví

2. Daňová evidence

3. Žádné

A.AI.70.DT. Datum účetní závěrky: vykáže se ve formátu „RRRR–MM–DD“, například 2009–06–30 nebo 
2009–12–31.“;

ii) poznámka ke kódu 230 v bodě A.OT (Ostatní údaje o podniku) v tabulce A se nahrazuje tímto:

„A.OT.230.C Člen organizace producentů: Údaj, zda je zemědělský podnik (držitel (držitelé) nebo správce 
(správcové) zemědělského podniku) členem organizace producentů, která sdílí náklady a/nebo 
propaguje uvádění zemědělských produktů na trh, a pokud ano, které z produktů zemědělského 
podniku jsou uváděny na trh organizací producentů (vyberte všechna odvětví pokrytá 
organizacemi producentů, jejichž je zemědělský podnik členem). Pro účely tohoto průzkumu se 
„organizacemi producentů“ rozumí jakýkoli druh subjektu, který byl vytvořen z podnětu 
producentů k provádění společných činností v konkrétním odvětví (horizontální spolupráce). 
Organizace producentů musí být pod kontrolou producentů, mohou mít různé právní formy, 
např. zemědělská družstva, sdružení zemědělců nebo soukromé společnosti s producenty jako 
akcionáři.
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0. Není členem organizace producentů

Člen organizace producentů za účelem sdílení výrobních, administrativních a investičních 
nákladů a/nebo člen organizace producentů za účelem uvádění produktů zemědělského podniku 
na trh, např. v těchto odvětvích:

31. Obiloviny

32. Olejniny a bílkovinné plodiny

33. Ovoce a zelenina (včetně citrusových plodů, avšak s výjimkou oliv)

34. Olivy

35. Vinice

36. Hovězí maso

37. Kravské mléko

38. Vepřové maso

39. Ovce a kozy (mléko a maso)

40. Drůbeží maso

41. Vejce

42. Jiné odvětví.“;

d) tabulka C (Pracovní síla) se nahrazuje tímto:

„Kategorie pracovní síly Kód(*)

Sloupce

Skupina údajů

Obecné

Práce v podniku 
celkem (zemědělská 

práce a práce v rámci 
jiných výdělečných 

činností, které se přímo 
týkají podniku)

Podíl práce 
v rámci 
jiných 

výdělečných 
činností, 
které se 

přímo týkají 
podniku

Počet 
osob Pohlaví Rok 

narození

Země-
dělská 

odborná 
příprava 
vedou-

cího 
pracov-

níka

Roční 
odpra-
covaná 

doba

Počet 
ročních 
pracov-

ních 
jednotek

% roční 
odpracované 

doby

P G B T Y1 W1 Y2

V celých 
číslech Kód

Čtyř-
místné 

číslo
Kód (v hodi-

nách)

(roční 
pracovní 
jednotky)

%

UR
Neplacená 
pravidelná pracovní 
síla

UC
Neplacená 
příležitostná 
pracovní síla

— — —
— —

PR Placená pravidelná 
pracovní síla

PC Placená příležitostná 
pracovní síla — — — — —
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Kód(*) Popis Skupina P G B T Y1 W1 Y2

10 Držitel(é)/vedoucí UR — —

20 Držitel(é)/osoba, jež 
není vedoucím (osoby, 
jež nejsou vedoucími)

UR — — —

30 Vedoucí/osoba, jež 
není držitelem (osoby, 
jež nejsou držiteli)

UR — —

40 Manželka(y)/manžel 
(é)/partnerka(y)/ 
partner (partneři) 
držitele (držitelů)

UR — — —

50 Ostatní UR, PR — — —

60 Příležitostná pracovní 
síla

UC, PC — — — — —

70 Placený vedoucí 
pracovník

PR — —“

e) vysvětlivky k tabulce C se mění takto:

i) poznámky k položkám v bodě C.PR (Placená pravidelná pracovní síla) se nahrazují tímto:

„C.PR. Placená pravidelná pracovní síla

Pracovní síla placená (v hotovosti a/nebo v naturáliích) podle běžné stupnice za poskytované služby, která 
během účetního období (s výjimkou řádné dovolené) pracovala pro podnik nejméně jeden celý den týdně.

Uvádějí se tyto kategorie:

C.PR.70. Placený vedoucí pracovník

Osoba, která za plat vykonává každodenní řízení podniku.

C.PR.50. Ostatní

V této skupině se uvádí veškerá pravidelná placená pracovní síla (s výjimkou placeného vedoucího podniku). 
Patří sem také předáci a vedoucí na nižší úrovni, kteří nejsou zodpovědní za řízení celého podniku.“;

ii) v poznámkách ke sloupcům v tabulce C se zrušuje poznámka „Podíl práce v rámci jiných výdělečných činností, 
které se přímo týkají podniku, v % ročních pracovních jednotek“ (sloupec W2);

f) v tabulce D (Aktiva) se druhá část nahrazuje tímto:

„Kód (*) Popis kategorií OV AD DY IP S SA CV

1005 Peněžní hotovost, 
pohledávky, jiná 
krátkodobá aktiva 
a ekvivalenty — — — — —“

1040 Zásoby — —

2010 Biologická aktiva – 
rostliny

3010 Zemědělská půda — —

3020 Zlepšení pozemků

3030 Hospodářské budovy

4010 Stroje a zařízení
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5010 Lesní pozemky včetně 
dřeva na pni — —

7005 Nehmotná aktiva

8010 Jiná dlouhodobá aktiva

g) vysvětlivky k tabulce D se mění takto:

i) poznámky ke kódům 1010, 1020 a 1030 se zrušují a před poznámku ke kódu 1040 se vkládá nová poznámka, 
která zní:

„1005. Peněžní hotovost, pohledávky, jiná krátkodobá aktiva a ekvivalenty

Peněžní hotovost a jiná aktiva, která lze snadno přeměnit na hotovost. Krátkodobá aktiva, pohledávky 
podniku, jež běžně vznikají při podnikatelské činnosti. Jiná aktiva, jež lze snadno prodat nebo jež mají 
být splacena během jednoho roku.“;

ii) poznámky ke kódům 7010 a 7020 se zrušují a za poznámku ke kódu 5010 se doplňuje nová poznámka, která 
zní:

„7005. Nehmotná aktiva

Všechna nehmotná aktiva – ta, která lze snadno koupit či prodat (např. kvóty a práva, pokud jsou 
obchodovatelná bez pozemků a existuje aktivní trh), i ta, která nelze snadno koupit či prodat (např. 
software, licence atd.). Položka se musí vyplnit a uvedené částky je nutno odepisovat ve sloupci DY.“;

h) v tabulce H (Vstupy) se druhá část nahrazuje tímto:

„Kód 
(*) Skupina Popis kategorií V Q

1010 LM Náklady na mzdy a sociální pojištění placené pracovní síly —

1020 LM Práce vykonávané ve smluvním vztahu a pronájem strojního zařízení —

1030 LM Běžná údržba strojů a zařízení —

1040 LM Pohonné hmoty a mazadla —

1050 LM Náklady na osobní automobily —

2010 SL Jadrná krmiva nakoupená pro hospodářská zvířata krmená objemnými 
krmivy (koňovité, přežvýkavce) —

2020 SL Objemná krmiva nakoupená pro hospodářská zvířata krmená 
objemnými krmivy (koňovité, přežvýkavce)

—

2030 SL Krmiva nakoupená pro prasata —

2040 SL Krmiva nakoupená pro drůbež a ostatní malá zvířata —

2050 SL Krmiva produkovaná pro hospodářská zvířata krmená objemnými 
krmivy (koňovité, přežvýkavce) —

2060 SL Krmiva produkovaná pro prasata —

2070 SL Krmiva produkovaná pro drůbež a ostatní malá zvířata —

2080 SL Veterinární výdaje —

2090 SL Ostatní specifické náklady živočišné výroby —

3010 SC Nakoupená osiva a sadba —

3020 SC Osiva a sadba produkované a použité v podniku —

3030 SC Hnojiva a prostředky na zlepšování půdy —

3031 SC Množství N v použitých minerálních hnojivech —
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3032 SC Množství P2O5 v použitých minerálních hnojivech —

3033 SC Množství K2O v použitých minerálních hnojivech —

3034 SC Nákup hnoje —

3040 SC Prostředky ochrany rostlin —

3090 SC Ostatní specifické náklady rostlinné výroby —

4010 OS Specifické náklady na lesnictví a zpracování dřeva —

4020 OS Specifické náklady na zpracování rostlinné výroby —

4030 OS Specifické náklady na zpracování kravského mléka —

4045 OS Specifické náklady na zpracování mléka jiných zvířat —

4070 OS Specifické náklady na zpracování masa a dalších produktů živočišné 
výroby

—

4090 OS Jiné specifické náklady na jiné výdělečné činnosti —

5010 FO Běžná údržba pozemků a budov —

5020 FO Elektrická energie —

5030 FO Topná paliva, celkem —

5031 FO z toho zemní plyn a vyrobené plyny —

5032 FO z toho ropa a ropné produkty —

5033 FO z toho pevná fosilní paliva —

5034 FO z toho obnovitelná paliva (dřevo, sláma, bioplyn, ...) —

5040 FO Voda —

5051 FO Zemědělské pojištění —

5055 FO Jiné podnikové pojištění —

5061 FO Daně a ostatní poplatky —

5062 FO Daně a ostatní poplatky z pozemků a budov —

5070 FO Celkové zaplacené nájemné —

5071 FO z toho nájemné zaplacené za pozemky —

5080 FO Zaplacené úroky a finanční poplatky —

5090 FO Ostatní podnikové režijní náklady —“

i) vysvětlivky k tabulce H se mění takto:

1) poznámky ke kódům 4040, 4050 a 4060 se zrušují a za poznámku ke kódu 4030 se vkládá nová poznámka, 
která zní:

„4045. Specifické náklady na zpracování mléka jiných zvířat

Přísady, suroviny nebo částečně zpracované produkty, vlastní nebo zakoupené, a jiné specifické náklady 
na zpracování mléka jiných zvířat, např. buvolího, ovčího nebo kozího (např. specifické náklady na 
balení či marketing). Náklady práce, práce vykonávané ve smluvním vztahu a mechanizace sem 
nepatří; uvádějí se pod příslušnými nákladovými kódy.“;

2) poznámka ke kódu 5030 se nahrazuje tímto:

„5030. Topná paliva, celkem
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Hodnota celkové spotřeby zakoupených topných paliv pro účely zemědělského hospodářství včetně 
vytápění skleníků. Tato kategorie zahrnuje spotřebu zakoupených fosilních paliv: zemního plynu 
a vyrobených plynů, ropy, ropných produktů a pevných fosilních paliv, jakož i spotřebu zakoupených 
obnovitelných zdrojů energie (např. dřeva, slámy, pelet, bioplynu) pro účely vytápění.

5031. z toho zemní plyn a vyrobené plyny

Celková spotřeba zemního plynu a jiných, vyrobených plynů na fosilní bázi pro účely zemědělského 
hospodářství včetně vytápění skleníků.

5032. z toho ropa a ropné produkty

Celková spotřeba ropy a ropných produktů pro účely zemědělského hospodářství včetně vytápění 
skleníků.

5033. z toho pevná fosilní paliva

Celková spotřeba pevných fosilních paliv (např. uhlí) pro účely zemědělského hospodářství včetně 
vytápění skleníků.

5034. z toho obnovitelná paliva

Celková spotřeba obnovitelných paliv (např. dřeva, slámy, pelet, bioplynu) pro účely zemědělského 
hospodářství včetně vytápění skleníků.

Předkládání údajů souvisejících s proměnnými 5031, 5032, 5033 a 5034 je od účetního období 2023 
dobrovolné a od účetního období 2025 povinné.“;

j) tabulka I (Rostlinná výroba) se mění takto:

i) ve druhé části tabulky se položky pod nadpisem „Kořeny a hlízy“ nahrazují tímto:

„Kořeny a hlízy

10300 Brambory (včetně raných a sadbových)

10310 – z toho brambory na škrob

10390 – z toho ostatní brambory

10400 Cukrová řepa (kromě sadbové)

10500 Ostatní okopaniny, krmná řepa a pícniny z čeledi brukvovitých, pěstované pro kořen nebo 
stonek, a ostatní krmné okopaniny a hlízy j. n. “

ii) čtvrtá část tabulky týkající se kódů pro chybějící údaje se nahrazuje tímto:

„Pro chybějící údaje se použijí kódy z níže uvedeného seznamu:

Kód (***) Popis

0 Kód 0 se uvádí, pokud nechybí žádné údaje.

1 Kód 1 se uvádí, pokud plochu některé plodiny nelze uvést, např. v případě prodeje tržní 
plodiny pořízené nastojato nebo tržeb pocházejících z půdy příležitostně propachtované na 
časové období do jednoho roku

2 Kód 2 se uvádí, pokud kvůli podmínkám prodeje nelze uvést skutečnou produkci v metrick-
ých centech (nebo hektolitrech u vína a produktů z vína) nebo pokud neexistuje skutečná 
produkce.

4 Kód 4 se uvádí, pokud nelze uvést plochu některé plodiny a neexistuje skutečná produkce 
nebo nelze skutečnou produkci uvést v metrických centech (nebo hektolitrech u vína a pro-
duktů z vína). “
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k) ve vysvětlivkách ke skupinám údajů v tabulce I se poznámka k položkám v bodě I.PR (Výroba) nahrazuje tímto:

„I.PR Výroba

U skupiny údajů „výroba“ (PR) se zaznamenává množství plodin vyprodukovaných (Q) během účetního období 
(vyjma veškerých ztrát na poli a v podniku). Toto množství se uvádí u hlavních produktů podniku (bez vedlejších 
produktů).

Množství se kvantifikuje v metrických centech (100 kg) s výjimkou vína a produktů z vína, které se kvantifikují 
v hektolitrech. Pokud kvůli podmínkám prodeje nelze uvést skutečnou produkci v metrických centech, uvádí se 
kód 2 (chybějící údaje).

U položky 10790 „Ostatní zelenina“ a 90900 „Ostatní“ se množství neuvádí.“;

l) v tabulce K (Produkty a služby v oblasti živočišné výroby) se druhá část týkající se popisu produktů a služeb a třetí 
část týkající se kódů pro chybějící údaje nahrazují tímto:

„Kód (*) Popis

261 Kravské mléko

262 Buvolí mléko

311 Ovčí mléko

321 Kozí mléko

330 Vlna

531 Vejce k lidské spotřebě (veškerá drůbež)

532 Násadová vejce (veškerá drůbež)

700 Med a včelí produkty

800 Hnůj

900 Ostatní živočišné produkty

1100 Chov ve smluvním vztahu

1200 Ostatní služby v oblasti živočišné výroby

Kód (**) Popis

0 Kód 0 se uvádí, pokud nechybí žádné údaje.

2 Kód 2 se uvádí, pokud kvůli podmínkám prodeje nelze uvést skutečnou produkci v metrických 
centech (nebo tisících kusů vajec).

4 Kód 4 se uvádí v případě, že existují pouze zásoby, ale žádná skutečná produkce. “

m) vysvětlivky k tabulce K se mění takto:

i) poznámka ke kódu 1100 se nahrazuje tímto:

„1100. Chov ve smluvním vztahu

Částky příjmů za chov ve smluvním vztahu v zásadě odpovídající platbám za poskytnuté služby, 
jestliže držitel podniku nepřejímá hospodářské riziko, které je s chovem nebo výkrmem takových 
hospodářských zvířat (např. skotu, ovcí, koz, prasat, drůbeže) normálně spojeno.“;

ii) poznámky ke kódům pro chybějící údaje se zrušují;
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iii) třetí odstavec pod nadpisem „Skupiny údajů v tabulce K“ se nahrazuje tímto:

„U služeb v oblasti živočišné výroby, např. chovu ve smluvním vztahu (kód 1100) a ostatních (kód 1200), se 
uvádí pouze příjmy, a to v kolonce „prodej“ (SA) a sloupci „hodnota“ (V).“;

n) v tabulce L (Jiné výdělečné činnosti, které se přímo týkají podniku) se druhá část týkající se popisu kódů JVČ a třetí 
část týkající se kódů pro chybějící údaje nahrazují tímto:

„Kód (*) Popis

261 Zpracování kravského mléka

263 Zpracování mléka jiných zvířat

900 Zpracování masa nebo jiných živočišných produktů

1010 Zpracování rostlinné produkce

1020 Lesnictví a zpracování dřeva

2010 Práce vykonávané ve smluvním vztahu

2020 Cestovní ruch, ubytování, stravování a ostatní rekreační činnosti

2030 Výroba energie z obnovitelných zdrojů

9000 Ostatní „jiné výdělečné činnosti,“ které se přímo týkají podniku

Kód (**) Popis

0 Kód 0 se uvádí, pokud nechybí žádné údaje.

1 Kód 1 se uvádí v případě produkce pocházející ze zpracování zakoupených hospodářských zvířat 
nebo živočišných či rostlinných produktů.

2 Kód 2 se uvádí, pokud kvůli podmínkám prodeje nelze uvést skutečnou produkci v metrických 
centech.

4 Kód 4 se uvádí v případě, že existují pouze zásoby, ale žádná skutečná produkce.“

o) vysvětlivky k tabulce L se mění takto:

i) poznámka ke kódu 262 se nahrazuje tímto:

„263. Zpracování mléka jiných zvířat, např. buvolího, ovčího, kozího“;

ii) poznámky ke kódům pro chybějící údaje se zrušují;

iii) druhý odstavec pod nadpisem „Skupiny údajů v tabulce L“ (Množství (sloupec Q)) se nahrazuje tímto:

„U zpracovaných mléčných výrobků (kódy 261, 263) se zaznamenává množství tekutého mléka bez ohledu na 
formu, ve které je mléko prodáno, spotřebováno v podniku, nebo použito jako naturálie či pro účely podniku 
(smetana, máslo, sýr apod.).“;
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p) tabulka M (Subvence) a příslušné vysvětlivky se nahrazují tímto:

„Struktura tabulky

Kategorie subvence/správní údaje Kód (*)

Financování Kód (**)

Základní jednotka Kód (***)

Skupina údajů

Sloupce

Počet základních 
jednotek

Hodnota Typ

N V T

S Subvence —

AI Správní údaje —

Kategorie se vybírají z níže uvedeného seznamu.

Kód (*) Sku-
pina Popis kategorií

Sloupce

N V T

Platby oddělené od produkce

1250 S Základní podpora příjmu pro udržitelnost —

1300 S Doplňková redistributivní podpora příjmu pro udržitelnost —

1400 S Schémata pro klima, životní prostředí a dobré životní podmínky 
zvířat (ekoschémata)

—

1600 S Doplňková podpora příjmu pro mladé zemědělce —

1700 S Platby pro malé zemědělce —

Podpora příjmu vázaná na produkci

Plodiny na orné půdě

Obiloviny, olejnatá semena a bílkovinné plodiny

23111 S Obiloviny —

23112 S Olejnatá semena —

23114 S Bílkovinné plodiny a luskoviny pěstované na zrno —

2312 S Brambory —

23121 S Z toho brambory na škrob —

2313 S Cukrová řepa —

Technické plodiny

23141 S Len —

23142 S Konopí —

23143 S Chmel —

23144 S Cukrová třtina —

23145 S Čekanka —
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Kód (*) Sku-
pina Popis kategorií

Sloupce

N V T

23149 S Ostatní technické plodiny —

2315 S Zelenina —

2316 S Půda ležící ladem —

2317 S Rýže —

2319 S Plodiny na orné půdě, blíže neurčené —

2320 S Trvalé travní porosty —

2321 S Sušené krmivo —

2322 S Zvláštní podpora pro bavlnu —

2323 S Národní programy restrukturalizace odvětví bavlny —

2324 S Produkce osiva —

Trvalé kultury

23311 S Bobuloviny —

23312 S Ořechy —

2332 S Jádrové a peckové ovoce —

2333 S Citrusové sady —

2334 S Olivové háje – olivový olej a stolní olivy —

2335 S Vinice —

2339 S Trvalé kultury, jinde neuvedené —

Zvířata

2341 S Mléko —

2342 S Hovězí a telecí maso —

2343 S Skot (druh blíže neurčený) —

2344 S Ovce a kozy —

2345 S Prasata a drůbež —

2346 S Bourec morušový —

2347 S Včelařské produkty —

2349 S Zvířata jinde neuvedená —

2410 S Rychle rostoucí dřeviny pěstované ve výmladkových plantážích —

2490 S Jiné platby vázané na produkci jinde neuvedené —

Podpory a subvence výjimečného charakteru

2810 S Platby za škody způsobené živelnou katastrofou —

2890 S Ostatní podpory a subvence výjimečného charakteru —

2900 S Jiné přímé platby jinde neuvedené —

CS Úřední věstník Evropské unie L 325/46 20.12.2022  



Kód (*) Sku-
pina Popis kategorií

Sloupce

N V T

Rozvoj venkova

3100 S Investice, včetně investic do zavlažování —

3200 S Zahájení činnosti mladých zemědělců a nových zemědělců 
a začínajících podniků na venkově —

3310 S
Závazky hospodaření (environmentální, související s klimatem 
a jiné) (s výjimkou dobrých životních podmínek zvířat 
a ekologického zemědělství)

—

3320 S Platby na podporu dobrých životních podmínek zvířat —

3350 S Ekologické zemědělství —

3400 S
Znevýhodnění specifická pro konkrétní oblasti vyplývající 
z určitých závazných požadavků (např. Natura 2000, rámcová 
směrnice o vodě)

—

3500 S Přírodní omezení nebo jiná omezení specifická pro určité oblasti —

S Lesnictví/neproduktivní investice

3610 S Investice do rozvoje lesních oblastí a zlepšování 
životaschopnosti lesů —

3620 S Platby v rámci sítě Natura 2000 na lesnictví a podpora na 
lesnicko-environmentální a klimatické služby a ochranu lesů —

3750 S
Podpora na obnovu potenciálu zemědělské produkce 
poškozeného přírodními katastrofami a katastrofickými 
událostmi a na zavedení vhodných preventivních opatření

—

3760 S Nástroje řízení rizik —

3900 S Ostatní platby na rozvoj venkova —

Podpory a subvence na náklady

4100 S Mzdy a sociální pojištění —

4200 S Pohonné hmoty pro motorová vozidla —

Hospodářská zvířata

4310 S Krmiva pro hospodářská zvířata krmená objemnými krmivy —

4320 S Krmiva pro prasata a drůbež —

4330 S Ostatní náklady živočišné výroby —

Plodiny

4410 S Osiva —

4420 S Hnojiva —

4430 S Ochrana rostlin —

4440 S Ostatní specifické náklady rostlinné výroby —

Podnikové režijní náklady

4510 S Elektrická energie —

4520 S Topná paliva, celkem —

4521 S z toho zemní plyn a vyrobené plyny —
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Kód (*) Sku-
pina Popis kategorií

Sloupce

N V T

4522 S z toho ropa a ropné produkty —

4523 S z toho pevná fosilní paliva —

4524 S z toho obnovitelná paliva —

4530 S Voda —

4540 S Pojištění —

4550 S Úroky —

4600 S Náklady na JVČ —

4900 S Ostatní náklady —

Podpory a subvence na nákup hospodářských zvířat

5100 S Nákup dojnic —

5200 S Nákup masného skotu —

5300 S Nákup ovcí a koz —

5400 S Nákup prasat a drůbeže —

5900 S Nákup jiných zvířat —

9000 S Rozdíly oproti předešlým účetním obdobím —

Povinnosti členských států týkající se dobrého zemědělského 
a environmentálního stavu půdy (standardy DZES 2, 8 a 9)

10010 AI DZES 2 pro mokřady a rašeliniště — —

10011 AI DZES 2: počet hektarů mokřadů a rašelinišť – trvalé travní porosty — —

10012 AI DZES 2: počet hektarů mokřadů a rašelinišť – orná půda — —

10013 AI DZES 2: počet hektarů mokřadů a rašelinišť – trvalé kultury — —

10300 AI DZES 8: minimální podíl orné půdy vyhrazený pro neprodukční 
plochy a prvky — —

10310 AI DZES 8: počet hektarů půdy ponechané ladem — —

10311 AI DZES 8: počet hektarů teras — —

10312 AI DZES 8: počet hektarů živých plotů, jednotlivých stromů nebo 
skupin stromů, stromořadí — —

10313 AI DZES 8: počet hektarů souvratí, remízků nebo ochranných pásů — —

10318 AI DZES 8: počet hektarů meziplodin — —

10319 AI DZES 8: počet hektarů plodin vázajících dusík — —

10324 AI DZES 8: počet hektarů struh — —
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Kód (*) Sku-
pina Popis kategorií

Sloupce

N V T

10325 AI DZES 8: počet hektarů potoků — —

10326 AI DZES 8: počet hektarů malých rybníků — —

10327 AI DZES 8: počet hektarů malých mokřadů — —

10328 AI DZES 8: počet hektarů kamenných zídek — —

10329 AI DZES 8: počet hektarů mohyl — —

10330 AI DZES 8: počet hektarů kulturních prvků — —

10400 AI DZES 9: zákaz přeměny nebo orby — —

10401 AI DZES 9: počet hektarů trvalých travních porostů v lokalitách sítě 
Natura 2000 — —

10402 AI
DZES 9: počet hektarů trvalých travních porostů označených jako 
environmentálně citlivé trvalé travní porosty v lokalitách sítě Natura 
2000, chráněných podle standardu DZES 9 a ohlášených zemědělci

— —

10403 AI

DZES 9: počet hektarů trvalých travních porostů označených jako 
environmentálně citlivé trvalé travní porosty mimo lokality sítě 
Natura 2000, chráněných podle standardu DZES 9 a ohlášených 
zemědělci (v příslušných případech)

— —

Způsob financování subvencí se popisuje pomocí kódů z níže uvedeného seznamu:

Kód (**) Popis

0 Nevyužito: tento kód se použije v případě správních údajů

1 Subvence se hradí výhradně z rozpočtu EU

2 Opatření spolufinancují EU a konkrétní členský stát

3 Opatření se nehradí z rozpočtu EU, nýbrž z jiných veřejných zdrojů

Základní jednotky se definují pomocí kódů z níže uvedeného seznamu:

Kód (***) Popis

0 Nevyužito: tento kód se použije v případě správních údajů

1 Subvence se vyplácí na kus hospodářského zvířete

2 Subvence se vyplácí na hektar

3 Subvence se vyplácí na tunu

4 Podnik/ostatní: subvence se vyplácí celému podniku nebo způsobem, který nezapadá do 
ostatních kategorií

V tabulce M „SUBVENCE“ se uvádí podpory a subvence, které zemědělské podniky obdrží od veřejných subjektů, 
a to vnitrostátních i unijních. Zahrnuty jsou do ní i správní údaje ohledně ekologizačních plateb.
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SKUPINY ÚDAJŮ V TABULCE M

S Subvence

Podpory a subvence jsou definovány podle kategorie subvence (S), financování a základních jednotek. U každého 
záznamu se uvede počet základních jednotek (N) a obdržená částka (V). Jelikož základní jednotky a/nebo zdroje 
financování mohou být různé, může být u jedné kategorie subvence několik záznamů.

Obecně platí, že podpory a subvence vykazované v tabulce M se týkají běžného účetního období bez ohledu na to, 
kdy podniky platby obdrží (účetní období odpovídá roku podání žádosti). Výjimkou z tohoto obecného pravidla 
jsou subvence na investice a platby na rozvoj venkova, kromě plateb pro oblasti s přírodními či jinými zvláštními 
omezeními, jelikož vykazované částky by měly odpovídat platbám, které podnik během účetního období skutečně 
obdržel (účetní období odpovídá roku platby).

AI Správní údaje

Některé povinnosti členských států týkající se dobrého zemědělského a environmentálního stavu půdy (standardy 
DZES 2, 8 a 9) jsou definovány pomocí kategorie správních údajů (AI). U každého záznamu se uvede počet 
základních jednotek (N) a/nebo typ (T), jak je uvedeno v tabulce.

Počet základních jednotek (N) odpovídá ploše, které se standardy DZES týkají, vyjádřené v hektarech.

Typ (T) se týká uplatňování DZES na úrovni zemědělského podniku a vybírá se z níže uvedeného seznamu:

Kód Popis

1 Zemědělský podnik je povinen správní požadavek splnit.

2 Na zemědělský podnik se vztahuje výjimka uvedená v DZES. “
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PŘÍLOHA II 

Příloha VIII prováděcího nařízení (EU) 2015/220 se mění takto:

1) v tabulce J (Živočišná výroba) se první část nahrazuje tímto:

„Struktura tabulky

Kategorie hospodářských zvířat Kód (*)

Sloupce

Skupina údajů

Průměrný 
stav Počet Hodnota

A N V

AN Průměrný stav — —

RN Referenční stav — —“

OV Počáteční stav —

CV Konečný stav —

PU Nákupy —

SA Celkový prodej —

SS Prodej na porážku —

SR Prodej na další chov/šlechtění —

SU Prodej k neznámému účelu —

FC Vlastní spotřeba —

FU Vnitropodniková spotřeba —

2) ve vysvětlivkách k tabulce J se za poznámku „J.AN. Průměrný stav (uvede se pouze ve sloupci A)“ vkládá nová 
poznámka, která zní:

„J.RN.Referenční stav (uvede se pouze ve sloupci N)

Referenční stav je počet zvířat, která jsou v zemědělském podniku v daném okamžiku obvykle přítomná. Používá se 
k výpočtu standardní produkce podniku a jeho ekonomické velikosti. Na rozdíl od průměrného stavu (AN) umožňuje 
zohlednit období, během něhož je počet hospodářských zvířat v podniku po mimořádnou dobu nižší či nulový kvůli 
mimořádnému narušení výrobního cyklu (např. ohniskům nákazy).

Počet (sloupec N)

Počet hospodářských zvířat by měl být vyjádřen v kusech nebo by měl být uveden počet úlů, s přesností na dvě 
desetinná místa.

U jiných zvířat (kategorie 900) by se tento údaj poskytovat neměl.

Údaje související s proměnnou „J.RN. Referenční stav“ mohou být poskytnuty v mimořádných případech (např. nákaza 
v podniku nebo utracení z hygienických důvodů) od účetního období 2022. Jejich předložení je dobrovolné.“
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